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I. INTRODUCCION

1. En la tercera sesidn plenaria, celebrada el 22 de septiembre de 1989, la
Asamblea General, por recomendacion de la Mesa, decididé incluir en su programa el
tema titulado “Pactos internacionales de derechos humanos" y asignarlos a la
Tercera Comision.

2. La Comisién examiné el tema, junto con los temas 95, 106, 107, 108, 112, 114,
y 115 en sus sesiones 3ba. a 43a.., 50a., 52a. y 54a., celebradas 1-; dias 8 a 10,
13 a 15, 21, 22 y 24 de noviembre de 1989. En las actas resumidas correspondientes
figura una relacién de las deliberaciones de la Comisidn (A/C.3/44/SR.36 a 43, 50,
52 y 54).

3. Para su examen del tema, la Comisidn tuvo ante si los siguientes documentos:
a) Informe del Consejo Econémico y Social (A/44/3, cap. V, secc. A) 1/;
b) Informe del Comité de Derechos Humanos 2/:
c) Informe del Secretario General sobre la situacién del Pacto Internacional
de Derechos Economicos, Sociales y Culturales, del Pacto Internacional de Derechos

Civiles y Politicos y del Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos (A/44/441);

1/ Se publicard como Documentos Cfici A b1 1
cuadragésimo_cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 3 (A/44/3/Rev.l).

2/ Do ficial A 1 n 1 ragésim uarto riodo
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a) Informe del Secretario General en que figuran las opinioner expresadas

por los gobiernos, de conformidad con la resolucién 1989/25 de la Comisidn de
Derechos Humanos, de 6 de marzo de 1989 (A/44/592 y Add.1l):

e) Nota del Secretario General sobr~ la elaboracidén de un segundo protocolo
faculta“ivo del Pacto Internacional de Der: hos Civiles y Politicos destinado a
abolir la pena de muerte (A/44/662);

£) Carta de fecha 19 de junio de 1989 dirigida al Secretario General por el
Representante Permanente de la Jamahiriya Arabe Libia ante las Naciones Unidas
(A/44/331);

q) Carta de fecha 27 de junio de 1989 dirigida al Secretario General por el
Representante Permanente de la Republica Arabe Siria ante las Naciones Unidas
(A/44/364-5/20706);

h) Carta de fecha 19 de julio de 1989 dirigida al Secretario General por el
Encargado de Negocios interinn de la Misidn Permanente de Zimbabwe ante las
Naciones Unidas (A/44/409-5/20743 y Corr.l y 2);

i) Carta de fecha 22 de septiembre de 1989 dirigida al Secretario General
por el Representante Permanente de Yugoslavia ante las Naciones Unidas
(A/744/551-8/20870);

j) Carta de fecha 26 de octubre de 1989 dirigida al Secretario Gemeral por
el Representante Permanente de Malasia ante las Naciones Unidas (A/44/689-5/20921);

k}  Carta de fecha 31 de octubre de 1989 dirigida al Secretario General por
el Representante Permanente de Arabia Saudita ante las Naciones Unidas
(A/44/700-5/20934 y Corr.l);

1) Carta de fecha 3 de noviembre de 1989 dirigida al Secretario General por
el Representante Permanente de Kampuchea Democratica ante las Naciones Unidas
(A/44/710-5/20948);

m)  Informe del Comité de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales sobre su
tercer periodo de sesiones 3/:

n)  Andlisis del Relator Especial de la Subcomisién de Prevencién de
Discriminaciones y Proteccidn a las Minorias: elaboracién de un segundo protocolo
facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles ¥ Politicos destinado a
abolir la pena de muerte (E/CN.4/Sub.2/1987/20);

0) Actas resumidas de la Subcomisidn de Prevencidn de Discriminaciones ¥
Proteccidén a las Minorias (E/CN.4/Sub.2/1988/SR.13, 16, 18 a 24 Y 26; y
E/CN.4/5ub.2/1987/8R.22 a 27 y Corr.1):

p) Actas resumidas de la Comisién de Derechos Humanos (E/CN,4/1989/SR.26 a 33).

3/ D2numgns9s_Q£igiﬂlg5_ﬁel_E9n§2ig_ﬁggnémiQQJijmdal‘_Ls&2,_§unl§m§ngg,No,,4

(E/1989/22).
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4. En la 36a. sesién, celebrada el 8 de noviembre de 1989, el Presidente informé
a la Comisidn acerca de una carta que habia recibido del Presidente del Comité de
Derechos Humanos relativa a los parrafos 26 y 27 del informe de la Comisidn %/
(véase A/C.3/44/SR.36).

5. En la misma sesidén, el Secretario General Adjunto de Derechos iumanos formuld
una declaracidn introductoria (véase A/C.3/44/SR.36).

II. EXAMEN DE LAS PROPUESTAS

3

A. X i /44/

6. En la 50a. sesién, celebrada el 21 de noviembre, el represeantante de la

Republlca Federal de Alemanxa. en nombre de A1gmgg;g_ggpghlgga_ﬁgdgxgl_ggL

yg_gguglg presento un proyecto de resoluc1on (A/C 3/44/L 42) txtulado "E1abor301on
de un segundo protocolo facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos con miras a la abolicidn de la pena de muerte". Posteriormente, Grecia
se swid a los patrocinadores del proyecto de resclucidn,

7. En la 52a. sesidon, celebrada el 22 de noviembre, los representantes de Egipto,
Argelia, el Iraq, la Arabia Saudita, Botswana, Iran (Repiblica Islémica del),
Indonesia, China, Jordania, Marruecos, Oman, el Afganistén, Guatemala, Somalia, y
el Pakistdn formularon declaraciones en explicacidn de su voto antes de la votacidn
(véase A/C.3/44/SR.52).

8. En la misma sesidn, la Comisidn aprobd el proyecto de resolucidn A/C.3/44/L.42
en votacidén registrada por 55 votos contra 28 y 45 abstenciones (véase parr. 34,
proyecto de resolucidén I). El resultado de la votacién fue el siguiente:

Votog a_ favor: Alemania, Republica Federal de, Argentina, Australia,
Austria, Bélgica, Bolivia, Brasil, Bulgaria, Cabo Verde,
Canada, Colombia, Costa Rica, Checoslovaquia, Chipre,
Dinamarca, Ecuador, El Salvador, Espaiia, Filipinas,
Finlandia, Francia, Grecia, Guatemala, Haiti, Honduras,
Hungria, Irlanda, Islandia, Italia, Kampuchea Democratica,
Luxemburgo, Malta, Mézxico, Mongolia, Nepal, Nicaragua,
Noruega, Nueva Zelandia, Paises Bajos, Panama., Peru,
Polonia, Portugal, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte, Repiblica Centroafricana, Republica Democratica
Alemana, Repiblica Socialista Soviética de Bielorrusia,
Republica Socialista Soviética de Ucrenia, Semoa, Suecia,
Togo, Unién de Republicas Socialistas Soviéticas, Uruguay,
Venezuela, Yugoslavia.

lene
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Votos en contra: Afganistan, Arabia Saudita, Bahrein, Bangladesh, Comoras,
China, Egipto, Estados Unidos de América, Indonesia, Iran
(Republica Islamica del), Iraq, Japén, Jordania, Kuwait,
Malasia, Maldivas, Marruecos, N1gerza, Oman, Pakistan,
Qatar, Republica Arabe Siria, Republxca Unida de Tanzania,
Senegal, Sierrs Leona, Somalia, Sudén, Yemen.
Abstegciopes: Antigua y Barbuda, Argelia, Bahamas, Barbados, Botswana,

Burkina Faso, Burundi, Camerur, Congo, COte d'Ivoire, Cuba,
Chile, Djibouti, Etiopia, Fiji, Gambia, Ghana, Guinea,
Guinea Ecuatorial, Guyana, India, lsrael, Jamahiriya Arabe
Libia, Jamaica, Kenya, Lesotho, Liberia, Madagascar, Malawi,
Mali, Mogambique, Myanmar, Paraguay, Rumania, Rwanda,
Singapur, Sri Lanka, Suriname, Swazilandia, Trinidad y
Tabago, Turquia, Uganda, Zaire, Zambia, Zimbabwe.

9. También en la misma sesidn, los representantes de Senegal, Yugoslavia, el
Reino Unido de Gran 3retafia e Irlanda del Norte, Israel, Bangladesh, el Japon, el
Zaire y Nepal formularon declaraciones en ezplicacidn de su voto después de la
votacion (vé.se A/C.3/44/SR.52).

10. En la 50a. sesién, celebrada el 21 de nov;embre, el representante de Noruega,
en nombre de A a. Australia., B D 2 g A amna .

Venezuela, presentdé un proyecto de resolucidn (A/C.3/44/L.46) titulado "Pactos
internacionales de derechos humanos”. Posteriormente, Guatemala., El Salvador y

Senegal se sumaron & los patrocinadores del proyecto de resolucidn,

11. En la 52a. sesidn, celebrada el 22 de noviembre, la Comisidén aprobé el
proyecto de resolucidn A/C.3/44/L.46 sin gue se procediera a votacidn (véase
parr. 34, proyecto de resolucidn II).

12. En la 50a. sesidn, celebrada el 21 de noviembre, el representante de la
Republica Democratica Alemana, en nombre de A;gQ1Aﬂ‘_ﬂg1gg;jﬂL_MgnnglﬂL_g_ggzgg!iL

a_A Ror : pligts icg ielorrusia,
presento un proyecto de resolucion (A/C 3/44/L, 48) t;tulado “Indxvxsxbxlxdad e
interdependencia de los derechos econdmicos, sociales, culturales, civiles y
politicos". Posteriormente, Guatemala se sumé a los patrocinadores del proyecto de
resolucion.

13. Fn la misma sesidn, el representante de la Republica Democratica Alemana, en
nombre de los patrocinadores. revisd oralmente el proyectoc &s Pesoiucidén anadiendo
las palabras ", en cooperacién con los" después de las palabras “Naciones Unidas"
en la primera linea del parrafo 5.

fess
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14. En la 52a. sesidn, celebrada el 22 de noviembre, los representantes de Francia
(en nombre de los 12 Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros de la
Comunidad Europea) y ios Estados Unidos de América formularon declaraciones en
explicacidon de su voto antes de la votacion (A/C.3/44/SR.52).

15. En la misma sesién, la Comisidn aprobé el proyecto de resolucidn
A/C.3/44/L.48, en su forma oralmente revisada, en votacidn registrada de 116 votos
contra ninguno y 24 abstenciones (véase parr. 34, proyecto de resolucién III). El
resultado de la votacidn fue el siguiente:

Votos a favor: Afganistan, Angola, Antigua y Barbuda, Arabia Saudita,
Argelia, Argentina, Australia, Bahamas, Bahrein, Bangladesh,
Barbados, Benin, Bhutan, Bolivia, Botswana, Brasil, Brunei
Darussalam, Bulgaria, Burkina Faso, Burundi, Camerun,
Colombia, Congo, Costa Rica, COte d'Ivoire, Cuba, Chad,
Checoslovaquia, Chira, Chipre, Djibouti, Ecuador, Egipto,
Emiratos Arabes Unidos, Etiopia, Fiji, Filipinas, Gabdnm,
Gambia, Ghana, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau,

Guinea Ecuatonrial, Guyana, Haiti, Honduras, Pungria, India,
Indonesia, Iran (Republica Islamica del), Irag, Jamahiriya
Arabe Libia, Jamaica, Jordania, Kenya, Kuwait, Lesotho,
Liberia, Madagascar, Malasia, Malawi, Maldivas, Mali, Malta,
Marruecos, Mauritania, México, Mongolia, Mozambique,
Myanmar, Nepal, Nicaragua, Niger, Nigeria, Nueva Zelandia,
Omin, Pakistan, Panama, Paraguay, Perui, Polonia, Qatar,
Repiblica Arabe Siria, Republica Centroafricana, Rephhlica
Democratica Alemana, Republica Democratica Popular Lao,
Republica Socialista Soviética de Bielorrusia Republica
Socialista Soviética de Ucrania, Republica Unida de Tanzania,
Rumania, Rwanda, Samoa, Senegal, Sierra Leona, Singapur,
Somalia, Sri Lanka, Suddn, Suriname, Swazilandia, Tailandia,
Togo, Trinidad y Tabago, Tunez, Uganda, Unidr de Republicas
Socialistas Soviéticas, Uruguay, Venezuela, Viet. Nam, Yemen,
Yemen Democratico, Yugoslavia, Zaire, Zambia, Zimbabwe.

Vo ra: Ninguno.

A nciones: Alemania, Republica Federal de, Austria, Bélgica, Canada,
Chile, Dinamarca, El Salvador, Espaiia, Estados Unidos de
América, Finlandia, Francia, Grecia, Irlanda, Islandia,
Israel, Italia, Japdn, Luxemburgo, Noruega, Paises Bajos,
Portugal, Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte,
Suecia, Turquia.

16. En la misma sesidén, los representantes de Suecia (en nombre de los paises
nérdicos) y el Japdn formularon declaraciones en explicacion de su voto después de
la votuacidén (véase A/C.3/44/SR.52).
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D. lucidén A/C.3/44/L. v.l

17. En la 50a. sesidn, celebrada el 21 de noviembre. el representante de Mongolia
en nombre de Bulgaria, Irag. Mongolia. Marruecos, Republica Pemocratica Alemana.

4 m 4 s ’ s s . P4 i Bi 1
Viet Nam, presenté un proyecto de resolucién (A/C.3/44/L.49) titulado "Necesidad de
garantizar un medio ambiente saludable para el bienestar de las personas”.
Posteriormente, Guatemala se sumé a los patrocinadores del proyecto de resolucidn.

18. En la 52a. sesidrn, celebrada el 22 de noviembre, "a Comisidén tuvo ante si un
proyecto de resolucidén revisado {A/C.3/44/L.49/Rev.l). Después de una declaracién
formulada por el representante del Brasil, la Comisién decidié pustergar el examen
del proyecto de resolucion hasta una sesidn que se celebraria mas adelante

(véase A/C.3/44/8R.52).

19. En la 54a. sesidn, celebrada el 24 de noviembre, el representante de Mongolia,
en nombre de los patrocinadores, a los que se sumaba Guinea, presentd el proyecto
de resciucidon revisado (A/C.3/44/L.49/Rev.l), cuyo texto era el siguiente:

"La Asamblea General,

Recordapndo que, de conformidad con las disposiciones de la Declaracidn
Universal de Derechos Humanos 4/ 'toda persona tiene derecho a un nivel de
vida adecuado que le asegure, asi como a su familia, la salud y el bienestar’,

Reconociendo la necesidad de promover el respeto y la observancia de los
derechos y libertades humanos en todos sus aspectos,

Considerando gqus un medio ambiente mejor y mas saludable puede contribuir
al goce plenoc de los devechos humanos por todas las personas,

Recordando la Declaracién de la Conferercia de las Naciones Unidas sobre
el M- “io Humano 5/, aprobada el 15 de junio de 1972, que sefiala que ‘los dos
aspectos del medio humano, el natural y el artificial, son esenciales para el
bienestar del hombre’,

Refiriéndoge también al informe de 1987 de la Comisidn Mundial sobre el
Medio Ambiente y el De¢sarrollo 6/, en que se reconoce que la Conferencia de
las Naciornes Unidas sobre el Medio Humano de 1972 reunidé a los paises
industrializados y los paises en desarrollo a fin de abordar las cuestiones
relativas a un medio ambiente saludable y productivo,

4/ Resolucién 217 A (III).

2/ Informe de la Ccu i ias Naci i 1 _Medi
Estocolmo, 5 a 16 de junio de 1972, (publicacidén de las Naciones Unidas, numero de
venta: S.73.II.A.14 y correccién), cap. I, parr. 1.

87 Véace A/42/427, anexc.
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Congiderando gue la satisfaccion de las aspiraciones humanas a un medio
mejor y saludable desempefia un importante papel en la plema realizacion de los
derechos sociales y econdmicos,

1. Reconoce que toda persona tiene derecho a vivir en un medio ambiente
adecuado que le asegure, asi como a su familia, la salud y el bienestar;

2. Exhorta a los Estados Miembros y a las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales gque se ocupan de cuestiones del
medio ambiente a que se esfuercen por asegurar un medio ambiente mejor y mas
saludable:? :

3. Invita a la Comision de Derechos Humanos a que considere la
posibilidad de estudiar, por intermedio de su Subcomisidn, los efectos de la
degradccidon ambiental sobre el pleno goce del derecho a un nivel de vida
adecuado para la salud y el bienestar humanos y que le informe al respecto por
conducto del Consejo Econémico y Social:

4. Decide examinar esta cuestidn, en su cuadragésimo sexto periodo de
sesiones, en relacion con el tema titulado 'Distintos criterios y medios
posibles dentro del sistema de las Naciones Unidas para mejorar el goce
efectivo de los derechos humanos y las libertades fundamentales'."

20. En la misma sesidn, el representante del Brasil, en nombre de Argentipa,
Brasil., Colombia. México, Uruguay y Venezuela, presenté las enmiendas al proyecto

de resolucidn A/C.3/44/L.49/Rev.l que figuraban en el documento A/C.3/44/L.76, cuyo
texto era el siguiente:

"1, En el titulo, sustitdyanse las palabras ‘un medio ambiente saludsble’ por
las palabras °'niveles de vida mds saludables'.

2. Entre los padrrafos segundo y tercero del predmbulo afiddage un nuevo
pérrafo que diga lo siguiente:

'Reafirmando que toda persona tiene derecho a que se establezca un
orden social e internacional en el que esos derechos y libertades se
hagan plenamente efectivos,'.

3. En el tercer parrafo del preambulo, sustitiyanse las palabras ‘un medio
ambiente mejor y mas saludable puede contribuir al' por las palabras ‘'son
r2cesarios unos niveles de vida mejores y mids saludables para garantizur el'.

4. Suprimage el cuarto parrafo del preambulo.
5. Suprimase el quinto parrafo del predmbulo.

6. Sustitiyase el ultimo parrafo del preambulo por un nuevo parrafo que diga
lo siguiente:

'Congiderando que la satisfaccidn de las aspiraciones humanas a
niveles de vida mejores y mas saludables debe constituir uno de los
objetivos basicos de un nuevo orden internacional basado en la justicia,
la paz y el desarrollo para todos,'.

/e
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7. En el parrafo 1, gustitiyanse las palabras ‘vivir en un medio ambiente’
por las palabras ‘'vivir libre de miedo y de la pobreza, asi como a tener un

nivel de vida‘.

8. Sustitiyase la Gltima parte del parrafo 2, después de las palabras 'que
se ocupan de', por las palabras siguientes: ‘cuestiones sociales y .
humanitarias a que se esfuercen por promover niveles de vida mejores y mas
saludables, sobre todo en los paises en desarrollo’.

9. En el parrafo 3, guprimanse las palabras ‘por intermedio de su
Subcomisién' y sustitvyase la ultima parte del parrafo, a partir de las
palabras 'de la degradacién ambiental', por las palabras ‘del deterioro de los
niveles de vida, sobre todo en los paises en desarrollo, sobre el goce pleno

de los derecros humanos'."

21. Ea la misma sesion, a raiz de una propuesta formulada por el representante del
Perti y una declaracidén formulada por el representante de Mongolia. la Comisidn
decidid postergar el examen del proyecto de resolucion A/C.3/44/L.49/Rev.l y de las
enmiendas al mismo (A/C.3/44/L.76) hasta el cuadragésimo quinto pr:iodo de sesiones
de la Asamblea General. El representante del Brasil formulé una declaracion.

E. r lucié V4 /44/L /

22, En la 50a. sesidn, celebrada el 21 de noviembre. el representante de los
Paises Bajos, en nombre de Alemania. Republica Federa) de. Australia. Austria.

Bélgi R n fia, Finl i Fr Gr

proyecto de resolucidn (A/C.3/44/L,50/Rev.1l) titulado “Derecho a la libertad de
expresidn y a la libertad de reunidén pacifica”. Posteriormente, Guatemala y los
Estados Unidos de Zmérica se sumaron a los patrocinadores del proyecto de

resolucién, cuyo texto era el siguiente:

"La Asamblea General,

Guiada por los propdsitos y principios de la Carta de las Naciones Unidas
y teniendo presente la Declaracién Universal de Derechos Humanos 7/,

Consciente de su responsabilidad de promover y fomentar el respeto de los
derechos humanos y libertades fundamentales y decidida a mantenerse alerta con
respecto a las violaciones de los derechos humanos dondequiera que ocurran,

Recordando los articulos 19 y 21 del Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos 8/,

1/ Resolucidn 217 A (1II).

.

I PDmaloem 2 e sSAnn - £ avus
8/ Resclucion 2200 A (

ZXij, anexo.



A/44/824

Espaiiol
Pagina 9
Teniendo presente el Cédigo de conducta para funcionarios encargados de
hacer cumplir la ley 9/,
Tomando pota de las resoluciones pertinentes de la Comision de Derechos

Humanos, y mas recientemente de su resclucién 1989/31, de 6 de marzo de 1989,
gsobre el derecho a la libertad de opinion y de expresion,

Seriamente preocupada por los recientes informes recibidos de diferentes
regiones del mundo sobre la represidén de reuniones y manifestaciones pacificas,

1. Esprese su preqcupacidép por las detenciones gue se producen y el uso
de la fuerza contra personas que vjercen sus derechos de libertad de opinion,
de expresidn y de reunién pacifica establecidos en la Declaracién Universal de
Derechos Humanos y en el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos:

2. Exhorta a todos los Estados a que respeten las normas internacionales
vigentes en la esfera de los derechos humanos relacionadas con la libertad de
expresién y de reunion pacifica:

3. Hace un llamamiento a todos los Estados para que velen por el
respeto de los derechos de todas las personas que ejercen el derecho a la
libertad de opinidén y de expresidm y para que, cuando alguna persona haya sido
detenida tan sdlo por ejercer el derecho a la libertad de opinidn y de
expresién, la pongan inmediatamente en libertad."

23. En su 52a. sesidn, celebrada el 22 de noviembre, la Comisidn decidid postergar
el examen del proyecto de resolucién hasta una sesidén que se celebraria mas
adelante (A/C.3/44/SR.52).

24. En la 54a. sesion, celebrada el 24 de noviembre, la Comisidn tuvo ante si las

enmiendas al proyecto de resolucidn A/C.3/44/L.50/Rev.l, que figuraban en el

documento A/C.3/44/L.77.

25. En la misma sesidn, el representante de China, en nombre de Angola, Arabia
s , oin. Banalades . rin (Repi -

¢

ahiriva Arabe bia orda a WA Nepa Pakis ! . 3
Zimbabwe, presentd las enmiendas al proyecto de resolucidn A/C.3/44/L,
figuraban en el documento A/C.3/44/L.77, cuyo texto era el siguiente:

50/Rev.1l que

“A. Preémbulo
1. Afiddase un nuevo parrafo después del primer parrafo del preambulo:

‘Recordando el principio consagrado en el parrafo 7 del Articulo 2
de la Carta de las Naciones Unidas,'

9/ Resolucidén 34/169, anexo.
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2.

Afiddase al final del segundo parrafo del predmbulo la oracion siguiente:

'y a otorgar prioridad a la bisqueda de soluciones a las violaciones
masivas y patentes de los derechos humanos,’.

Afiddase un nuevo parrafo después del cuarto pérrafo del preambulo:’

‘Reafirmando su apoyo y adhesidon a la Carta e instando a todos los
Estados a que se atengan a sus disposiciones, en particular, a que
respeten los principios de igualdad soberana, independencia politica e
integridad territorial de los Estados y de no injerencia en los asuntss
internos, a que se abstengan de recurrir a la amenaza o al uso de la
fuerza, a que arreglen sus controversias por medios pacificos, a que
cumplan los principios de igualdad de derechos y de libre determinacion
de los pueblos, de respeto de los derechcs humanos y las libertades
fundamentales y de cooperacidén entre los Estados, y a que cumplan de
buena fe las obligaciones contraidas por ellos de conformidad con la
Carta, '.

Afadase un nuevo parrafo después del quinto parrato precedente:

'Reconociendo la legitimidad de las luchas contra el apartheid, la
discriminacidn rac.al en todas sus formas y la ocupacién y dominacidn
extranjeras,'.

Reformulese el sexto parrafo del preambulo en la forma siguiente:

'Recordando la Declaracidn sobre la inadmisibilidad de la
intervencion en los asuntos internos de los Estados y proteccidn de su
independencia y soberania que figura en su resolucidn 2131 (XX), de 21 de
diciembre de 1965, en que declard que todos los Estados deberian
"abstenerse de organizar, apoyar, fomentar, financiar, instigar y tolerar
actividades armadas, subversivas o terroristas encaminadas a cambiar por
la violencia el régimen de otro Estado, y de intervenir en una guerra
civil de otro Estado, ‘"

“B. Par ig iti

Reemplacense los parrafos 1 Y 2 por los siguientes:

'l. Exhorta a todos los Estados a que respeten el derecho a la
libertad de expresion y el derecho a la libertad de reunidn pacifica de
conformidad con la Declaracidén Universal de Derechos Humanos;

2. Ezhorta agimigmo a todos los Estados a que apoyen las justas
luchas contra el apartheid, la discriminacidn racial en todas sus formas
Yy la ocupacion y dominacién extranjeras por diversos medios, inclusive
reuniones v manifestaciones nam ficag:".
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2. Afiddanse después del parrafo 2 los tres nuevos parrafos siguientes:

‘3. Condepa el uso de la fuerza por las autoridades israelies
contra los civiles palestinos bajo ocupacidén israeli, que han llevado a
cabo manifestaciones no violentas y pacificas:;

4. Condepa la politica de apartheid que niega a la mayoria de la
poblacidén de Sudafrica su dignidad y sus derechos humanos y libertades
fundamentales, incluidos el derecho a la libertad de expresidén y el
derecho a la libertad de reunidn pacifica;

5. Reafirma que todo Estado deberd abstenerse de organizar,
aspoyar, fomentar, financiar, instigar o tolerar actividades armadas,
subversivas o terroristas encaminadas a cambiar por la violencia el
régimen de otro Estadc y de intervenir en una guerra civil de otro
Estalo;’.

3. Renumérense en consecuencia los demds parrafos."

26. En la misma sesién, el representantc del Iraq formuld una declaracidn en la
que propuso que, en virtud del articulo 117 del reglamento de la Asamblea Gemeral,
la Comisidn suspendiera el debate y se pconunciara de inmediato sobre la cuestion
{véase A/C.3/44/SR.54).

27. El representante de Egipto formuld una declaracibén en apoyo de la mocidn
presentada por el representante del Iraq.

28. En la misma sesidn, el representante de los Paises Bajos formulé una
declaracion sobre una cuestidon de orden en la que propuso que, en virtud del
articulo 113 del reglamento de la Asamblea General, la Comisidén decidiera acerca
del examen del documento A/C.3/44/L.77 como una nueva propuesta y no como una
enmienda al proyecto de resolucion A/C.3/44/L.50/Rev.l.

29. En la misma sesidn, después de declaraciones formuladas por los representantes
de China y el Camerin y por el Presidente, la Comisidn procedidé a votar respecto
de la mocion propuesta por el representante de los Paises Bajos. La mocidn

fue rechazada en votacidon registrada por 85 votos contra 30 y 9 abstenciones.

El resultado de la votacidn fue el siguiente:

Votos a favor: Alemania, Republica Federal de, Australia, Austria, Bélgica,
Canadd, Costa Rica, Dinamarca, Espaiia, Estados Unidos de
América, Fiji, Finlandia, Francia, Grecia, Guatemala,
Honduras, Hungria, Irlanda, Islandia, Israel, Italia, Japén,
Luxemburgo, Malta, Noruega, Nueva Zelandia. Paises Bajos,
Portugal, Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte,
Suecia, Turguia.

Votos en _contra: Afganistan, Angola, Arabia Saudita, Argelia, Argentina,
Bahrein, Bangladesh, Benin, Bolivia, Botswana, Brasil,
Bulgaria, Burkina Faso, Burundi, Camerun, Coliombia, Congo,
Cuba, Chad, Checoslovaquia, Chile, China, Chipre, Djibouti,

/eus
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Ecuador, Egipto. Emiratos Arabes Unidos, Etiopia, Filipinas,

Ghana, Guinea, India, Indonesia, Iran (Republica Islamica

del), Iraq, Jamahiriya Arabe Libia, Jordania, Kampuchea

Democratica, Kuwait, Lesotho, Libano, Liberia, Madagascar,

Malasia, Maldivas, Mali, Mauricio, Mauritania, México,

Mongolia, Myanwar, Nepal, Nicaragua, Oman, Pakistan, Panama,

Papua Nueva Guinea, Paraguay, Peru, Qatar, Repvblica Arabe .
Siria, Repuiblica Democratica Alemana, Republica Democratica |
Popular Lao, Republica Socjalista Soviética de Bielorrusia, ‘
Republica Socialista Soviética de Ucrania, Republica Unida

de Tanzania, Rumania, Rwanda, Somalia, Sri Lanka, Sudan,

Suriname, Swazilandia, Tailandia, Togo, Uganda, Unidn de

Republicas Socialistas Soviéticas, Uruguay, Venezuela,

Yemen, Yemen Democratico, Yugoslavie. Zaire, Zambia,

Zimbabwe,

Abstenciones: Bhutan, Brunei Darugsalam, Cdéte d'Ivoire, El Salvador,
' Malawi, Nigeria, Polonia, Republica Centroafricana, Singapur.

30. Después que la mocidn quedd rechazada, el representante de los Paises Bajos
formulo una declaracidn, en nombre de los patrocinadores del proyecto de resolucién
A/C.3/44/L.50/Rev.1, y retirg el proyecto de resolucidn.

31. E1 representante de China formuld una declaracidn en la gue propuso gque,
puesto que se habia retirado el texto del proyecto de resolucidn
A/C.3/44/L.50/Rev.1l, no habia que pronunciarse sobre las enmiendas que figuraban en
el documento A/C.3/44/L.77.
32. Los representantes de Egipto y el Camerun formularon declaraciones.
33. Los representantes de Costa Rica y el Iraq hablaron en explicacidén de su voto
después de la votacidm.

I1II. RECOMENDACIONES DE LA TERCERA COMISION
34. La Tercera Comisién recomienda que la Asamblea General apruebe los siguientes

proyectos de resolucidn:

PROYECTO DE RESOLUCION I

Elaboracidn de un sequndg protocelo facultativo del
Pacto Internacional de Derechog Civiles y Politicos,
con miras a la aboljcidn de la pena_de muerte

La Asamblea General,

Recordando el articulo 3 de la Declaracidn Universal de Derechos Humanos,
aprobada en su resolucidén 217 A (IIY), de 10 de diciembre de 1948,
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Recordando tembién el articulo 6 del Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos, aprcbado en su resolucion 2200 A (XXI), de 16 de
diciembre de 1966,

Teniendo presente su decisidén 35/437, de 15 de diciembre de 1980,
reafirmada en su resolucidén 36/59, de 25 de noviembre de 1981, de considerar
la idea de elaborar un proyecto de segundo protocolo facultativo del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, destinado a abolir la pena de
muerte,

Teniendo ademas presente su resolucidén 37/192, de 18 de diciembre

de 1982, en la que pidid a la Comisidn de Derechos Humanos que considerase
dicha idea, y su resolucidén 397137, de 14 de diciembre de 1984, en la que
pidié a 1la Comisién y a la Subcomisidn de Prevencién de Discriminaciones y
Proteccién a las Minorias que siguieran considerando la idea de elaborar un
segundo proyecto de protocolo facultativo,

Tomando nota del andlisis comparativo preparado por el Relator Especial
de la Subcomision de Prevencion de Discriminaciones y Proteccidn a las
Minorias 10/,

Tomando también nota de las opiniones expuestas por los gobiernos en
favor y en contra de la pena de muerte, y de sus comentarios y observaciones
respecto de un segundo protocolo facultativo, que figuran en los informes
pertinentes del Secretario General 11/,

Remitiéndose a su decision 42/421, de 7 de diciembre de 1987, a la
resolucion 1989/25 de la Comisidon de Derechos Humanos, de 6 de marzo de 1989,
y a la decisidn 1989/139 del Consejo Econdmico y Social, de 24 de mayo
de 1989, por las que se trapsmitieron a la Asamblea General, para que adoptase
las medidas del caso, el andlisis comparativo y el proyecto &2 segundo
protocolo facultativ ,

Deseando dar a los Estados Partes en el Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos que opten por ello la oportunidad de adherirse a un
sequndo protocolo facultativo de dicha convencidn,

Habiendo examinado el proyecto de segundo protocolo facultativo del Pacto

Internacional de Derechos Civiles y Politicos con miras a la abolicidon de la
pena de muerte, que fue preparado por el Relator Especial,

1. Expresa su reconocimiento por la labor desarrollada por la Comisidn

de Derechos Humanos y la Subcomision de Prevencién de Discriminaciones y
Proteccidn a las Minorias:

10/ E/CN.4/Sub.2/1987/20.

11/ A/36/441 y Add.l y 2, A/37/4C7 y Add.1l, A/44/592 y Add.l.
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2. Aprueba y abre a la firma, ratificacién y adhesidn .1 Segundo
Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos,
con miras a la abolicion de la pena de muerte, gque figura en el anexo a la
presente resolucidn;

3. Pide a todos los gobiernos que estén en condiciones de hacerlo que
consideren la posibilidad de firmar y ratificar el Segundo Protocolo
Facultativo, o de adherirse a él.

Considerando que la abolicidn de la pena de muerte contribuye a elevar la
dignidad human: y desarrollar progresivamente los derechos humanos,

Facordando el articulo 3 de la Declaracidn Unive:sal de Derechos
Humanos 12/ aprobada el 10 de diciembre de 1948 y el articulo 6 del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos 13/, aprobado el 16 de diciembre
de 1966,

Observando que el articulo 6 del Pacto Internacional de Derechos Civiles
y Politicos se refiere a la abolicién de la pena de muerte en términos que
indican claramente que dicha abolicidn es deseable,

Convencidos de que todas las medidas de abolicidn de la pena de muerte
deberian ser consideradas un adelanto en el goce del derecho a la vida,

Deseosos de contraer por el presente Protocolo un compromiso
internacional para abolir la pena de muerte,

Han _convenido en lo siguiente:

1. No se ejecutard a ninguna persona sometida a la jurisdiccién de un
Estado Parte en el presente Protocolo Facultativo.

2. Cada uno de los Estados Partes adoptara todas las medidas necesarias
para abolir la pena de muerte en su jurisdiccidn.

12/ Resolucion 217 A (III).

13/ Resolucion 2200 A (XXI), anexo.
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Articulo 2

1. No se admitird ninguna reserva al presente Protocolo, con excepcidn
de una reserva formulada en el momento de la ratificacidn o la adhesidén en la
que se prevea la aplicacidn de la pena de muerte en tiempo de guerra como
consecuencia de una condena por un delito sumamente grave de caracter militar
cometido en tiempo de guerra.

2. El Estado Parte que formule esa reserva deberd comunicar al
Secretario General de las Naciones Unidas, en el momento de la ratificacidn o
la adhesidn, las disposiciones pertinentes de su legislacidén nacional
aplicables en tiempo de guerra.

3. El Estado Parte gue haya formulado esa reserva notificara al
Secretario General de las Naciones Unidas de todo comienzo o fin de un estado
de guerra aplicable a su territorio.

Articulo 3

Los Estados Partes en el presente Protocolo deberdn incluir en los
informes que presenten al Comité de Derechos Humanos, en virtud del
articulo 40 del Pacto, informacidn sobre las medidas que han adoptado para
poner en vigor el presente Protocolo.

Articulo 4

Respecto de los Estados Partes en el Pacto que hayan hecho una
declaracidn en virtud del articulo 41, la competencia del Comité de Derechos
Humanos para recibir y considerar comunicaciones en las gue un Estado Parte
alegue que otro Estado Parte no cumple con sus obligaciones se hard extensiva
a las disposiciones del presente Protocolo, a menos que el Estado Parte
interesado haya hecho una declaracién en sentido contrario en el momento de la
ratificacién o la adhesidn.

Articulo §

Respecto de los Estados Partes en el (Primer) Protocolo Facultativo del
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, aprobado el 16 de
diciembre de 1966, la competencia del Comité de Derechos Humanos para recibir
y considerar comunicaciones de personas que estén sujetas a su jurisdiccidn se
hara extensiva a las disposiciones del presente Protocolo., a menos que el
Estado Parte interesado haya hecho una declaracidn en sentido contrario en el
momento de la ratificacion o la adhesion.
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Articulo 6
1. Las disposiciones del presente Protocolo seran aplicables en
caradcter de disposiciones adicionales del Pacto.

2. Sin perjuicio de la posibilidad de formular una reserva con arreglo
al articulo 2 del presente Protocolo, el derecho garantizado en el parrafo 1
del articulo 1 del presente Protocolo no estara sometido a ninguna suspensidn
en virtud del articulo 4 del Pacto.

iculo 7

1. El presente Protocolo esta abierto a la firma d@e cualquier Estado
que haya firmado el Pacto.

2, El presente Protocolo estd sujeto a ratificacidén por cualquier
Estado que haya ratificado el Pacto o se haya adherido a él. Los instrumentos
de ratificacidn se depositaran en poder del Secretario General de las
Naciones Unidas.

3. El presente Protocolo quedara abierto a la adhesidn de cualquier
Estado que haya ratificado el Pacto o se haya adherido a él.

4. La adhesion se efectuard mediante el depdsito del instrumento
correspondiente en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

5. El Secretario General de las Naciones Unidas informara a todos los
Estados que hayan firmado el presente Protocolo, o se hayan adherido a é1, del
depésito de cada uno de los instrumentos de ratificacidén o adhesidn.

Articulo 8

1. El presente Protocolo entrard en vigor transcurridos tres meses a
partir de la fecha en que haya sido depositado el décimo instrumento de
ratificacién o de adhesion en poder del Secretario General de las
Naciones Unidas.

2. Respecto de cada Estado que ratifique el presente Protocolo o se
adhiera a é1 después de haber sido depositado el décimo instrumento de
ratificacién o de adhesidn, el presente Protocolo entrari en vigor una vez
transcurridos tres meses a partir de la fecha en que tal Estado haya
depositado su propio instrumento de ratificacidén o de adhesidn.

Articulo 9
Las disposiciones del presente Protocolo seran aplicables a todas las

partes componentes de los Estados federales, sin limitacidn ni excepcién
alguna.
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’

Axrticulo 10

El Secretario General de las Naciones Unidas comunicara a todos los
Estados mencionados en el parrafo 1 del articulo 48 del Pacto:

a) Las reservas, comunicaciones y notificaciones conforme a lo
dispuesto en el articulo 2 del presente Protocolo:

b) Las declaraciones hechas conforme a lo dispuesto en sus
articulos 4 6 5;

c) Las firmas, ratificaciones y adhesiones conformes a lo dispuesto en
el articulo 7;

a) La fecha en que entre en vigor el presente Protocolo conforme a lo
dispuesto en su articulo 8.

1. El presente Protocolo, cuyos textos en arabe, chino, espafiol,
francés, inglés y ruso son igualmente auténticos, sera depositado en los
archivos de las Naciones Unidas.

2. El Secretario General de las Naciones Unidas enviard copias
certificadas del presente Protocolo a todos los Estados mencionados en el
articulo 48 del Pacto.

PROYECTO DE RESOLUCION II
Pactos internacionales de derechos humanos
La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 33/51, de 14 de diciembre de 1978, 34/4S,
de 23 de noviembre de 1979, 35/132 de 11 de diciembre de 1980, 36/58, de 25 de
noviembre de 1981, 37/191, de 18 de diciembre de 1982, 38/116 y 38/117,
de 16 de diciembre de 1983, 39/136 y 39/138, de 14 de diciembre de 1984,
40/115 y 407116, de 13 de diciembre de 1985, 41/32, de 3 de noviembre de 1986,
41/119 y 41/121, de 4 de diciembre de 1986, 42/103 y 427105, de 7 de diciembre
de 1987 y 43/114, de 8 de diciembre de 1988, y las observaciones generales
aprobadas por el Comité de Derechos Humanos en virtud del parrafo 4
del articulo 40 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos en
su 89la. sesidn, celebrada el 5 de abril de 1989 14/,

14/ Documen icial e la Asamblea G ral ragésimo_cuar erio
de sesiones, Suplemento No. 40Q (A/44/40), anexo VI.
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Consciente de que los Pactos internacionales de derechos humanos 13/ son
los primeros tratados interpacionales en materia de derechos humanos que
abarcan todos los elementos, tiensn fuerza juridica obligatoria y que, junto
con la Declaracidén Universal de Yerechos Humanos 12/, constituyen el nicleo de
la Carta Internacional de Derechos Humanos,

Tomando nota del informe del Secretario Genmeral sobre la situacidn del
Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales, del Pacto
Iaternacional de Derechos Civiles y Politicos y del Protocolo Facultativo del
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos 15/,

Recordando el Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y
Culturales 13/ y el Pacto Internacioual de Derechos Civiles y Politicos 13/ y
reafirmando que todos los derechos humanos y libertades fundamentales son
indivisibles y estan relacionados entre si y que la promocidn y la proteccidn
de una categoria de derechos jamds puede eximir o excusar a los Estados de la
promocidén y proteccidn de la otra,

Reconociendo el importante papel que desempena el Comité de Derechos
Humanos en la aplicacidn del Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos y de su Protocolo Facultativoe 13/,

Reconociendo también el importante papel que desempefia el Comité de

Derechos Econémicos, Sociales y Culturales en la aplicacidn del Pacto
Internacional de Derechos Econdémicos, Sociales y Culturales,

Teniendo presentes las importantes responsabilidades del Consejo
Econdmico y Social en relacién con los Pactos intermacionales de derechos
humanos,

Acogiendo con agrado la presentacion a la Asamblea General del informe

anual del Comité de Derechos Humanos 16/, y del informe del Comité de Derechos
Econdmicos, Scciales y Culturales sobre su tercer periodo de sesiones 17/,

Considerando que el funcionamiento eficaz de los drganos establecidos de
conformidad con las disposiciones pertinentes de los instrumentos
internacionales sobre derechos humanoe desempeiia un papel fundamental y
representa, por lo tanto, una constante e importante preocupacidn de las
Naciones Unidas,

Observando con preocupacién la critica situacién con respecto a los

atrasos en la presentacidn de informes de los Estados Partes en los Pactos
internacionales de derechos humanos,

Tomando pote con reconocimiento de los resultados de la reunidén de los

presidentes de los Jrganos creados en virtud de los tratados de derechos
humanos, que se celebré en Ginebra del 10 al 14 de octubre de 1988 18/,

15/ A/44/441.
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1. Toma nota con reconocimiento del informe del Comité de Derechos
Humancs sobre sus periodos de sesiones 34°, 35° y 36° 16/ incluidas las
sugerencias y recomendaciones de caridcter general aprobadas por el Comité:;

2. Toma nota también con recongcimiento del informe del Comité de
Derechos Economicos, Sociales y Culturales sobre su tercer periodo de
sesiones, incluidas sus sugerencias y recomendaciones;

3. Expresa su gatisfaccidn por la forma seria y constructiva en gque
ambos Comités estdn desempefiando sus funciones:

4. Insta a los Estados Partes en los Pactos Internacionales de Derechos
Humanos a que presien activa atencidén a la proteccidén y el fomento de los
derechos civiles y puliticos, asi como de los derechos econdmicos, sociales y
culturales;

5. Expresa su reconocimiento a los Estados partes en el Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos que han presentado sus infoimes
al Comité de Derechos Humanos con arreglo al articulo 40 del Pacto e insta a
los Estados partes que todavia no lo hayan hecho a que presenten sus informes
cuanto antes:

6. Insta a los Estados partes en el Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos a los cuales el Comité de Derechos Humanos ha pedido que
suministren informacién adicional a que atiendan a esa solicitud;

7. Encomia a los Estados partes en el Pacto Internacional de Derechos
Econdmicos, Sociales y Culturales que han presentado sus informes con arreglo
al articulo 16 del Pacto e insta a los Estados partes que todavia no lo hayan
hecho a yue presenten sus informes lo antes posible;

8. Qbserva con gatisfaccidén que la mayoria de los Estados partes en el
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos y un numero cada vez mayor
de Estados partes en el Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y
Culturales se han hecho representar por expertos a los efectos de la
presentacién de sus informes, ayudando asi a los érganos de vigilancia
respectivos en su labor, y espera que todos los Estados partes en ambos Pactos
tomen las disposiciones necesarias para hacerse representar de esa manera en
el futuro:

16/ Documentos Qficiales de la Asamb r ¢si r riod
de_sesiones, Suplemento No. 40 (A/44/40).
17/ ici nsejo Econdmi ial, 1 lement

No, 4 (E/1989/22).

18/ Véase HRI/MC/1988/CRP.1.
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8. Ipsta nuevamente a todos los Estados que aun no lo hayan hecho a que
se hagan partes en el Pacto Internacional de Derechos Economicos, Sociales y
Culturales y en el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, y a
que consideren la posibi'idad de adherirse al Protocolo Facultativo del Pacto
Internacional de Derechus Civiles y Politicos.

10. Invita a 1os Estados partes en el Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos a que consideren la posibilidad de formular la declaracion
prevista en el articulo 41 del Pacto;

11. Pone de relieve la importancia de que los Estados partes cumplan en
la forma mas estricta las obligaciones que les imponen el Pacto Internacional
de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales y el Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos y, cuando proceda, el Protocolo Facultativo del
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos:

12. Degtaca la importancia de evitar el menoscabo gradual de los
derechos humunos por la suspension de las obligaciones contraidas en virtud de
los Pactos y subraya la necesidad de que se observen estrictamente las
condiciones y los procedimientos convenidos en materia de suspensidon de las
obligaciones con arreglo al articulo 4 del Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos, teniendo presente la necesidad de que los Estados partes
proporcionen la informacién més completa posible durante los estados de
emergencia, de modo que pueda determinarse si las medidas adoptadas en esas
circunstancias son justificadas y apropiadas:;

13. Hace un_llamamiento a 1 s Estados partes en los Pactos que han
ejercido su derecho soberan- de formular reservas de conformidad con las
normas pertinentes de derecho internacional para que estudien la posibilidad
de reconsiderar dichas reservas;

14. Insta a los Estados partes en el Pacto Internacional de Derechos
Econdmicos, Sociales y Culturales, los organismos especializados y otros
organismos competentes de las Naciones Unidas, a que presten su cooperacion y
apoyo plenos al Comité de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales;

15. Pide al Secretario General que mantenga informado al Comité de
Derechos Humanos y al Comité de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales
acerca de las actividades pertinentes de la Asamblea General, del Consejo
Econdmico y Social, de la Comisidn de Derechos Humanos, de la Comisidn de la
Condicién Juridica y Social de la Mujer, de la Subcomision de Prevencidn de
Discriminaciones y Proteccidon a las Minorias, del Comité para la Eliminacion
de la Discriminacidén Racial, del Comité para la Eliminacidn de la
Discriminacidn contra la Mujer, del Comité contra la Tortura y, cuando
proceda, de otras comisiones organicas del Consejo Econdémico y Social y de los
organismos especializados, y también que transmita a dichos drganos los
informes anuales del Comité de Derechos Humanos y del Comité de Derechos
Econdémicos, Sociales y Culturales;
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16. Pide tambjén al Secretario Genmeral que, en el marco de los recursos
existentes, se asegure de que el Comité de Derechos Humanos y el Comité de
Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales puedan celebrar los periodos de
sesiones necesarios, y de que se les proporcione apoyo sdministrativo y
servicios de redaccidn de actas resumidas;

17. Pide ademis al Secretario General que vele por que el Centro de
Derechos Humanos de la Secretaria ayude eficazmente al Comité de Derechos
Humanos y al Comité de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales en el
cumplimiento de sus respectivos mandatos;

18. 1Insta puevamente al Secretario General a que, teniendo en cuenta
las sugerencias del Comité de Derechos Humanos, adopte, con los recursos
existentes, medidas enérgicas para dar mayor publicidad a la labor del Comité
Y. andlogamente, a la labor del Comité de Derechos Econdmicos, Sociales y
Culturales;

19. Alienta a todos los gobiernos a que publiquen en el mayor numero
posible de idiomas los textos del Pacto Internacional de Derechos Econdmicos,
Sociales y Culturales, del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos
y del Protocole Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos, y a que los distribuyan y los den a conocer en la mayor medida
posible en sus territorios;

20. Pide al Secretario General que presente a la Asamblea General en su
cuadragésimo quinto periodo de sesiones, en relacidn con el tema titulado
"Pactos Internacionales de Derechos Humanos”, un informe sobre la situacidn
del Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales, del
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos y del Protocolo
Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos.

PROYECTO DE RESOLUCION III

Consciente de las obligaciones que tienen los Estados en virtud de la
Carta de las Naciones Unidas de promover el progreso social y elevar el nivel
de vida dentro de un concepto mds amplio de la libertad y fomentar el respeto
Y ip observancia universales de los derechos humanos y de las libertades
fundamentales de todus, sin distincion por motivos de raza, sexo, idioma o
religion,

Reafirmando la Declaracion Universal de Derechos Humanos 12/, el Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Po.iticos 13/, el Pacto Internacional de
perechos Econdmicos, Sociales y Culturales 13/ y la Declaracién sobre el
Progreso y €l Desarrollo en lo Social 19/,

19/ Resolucion 2542 (XXIV).

/...
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Recordando que en los preédmbulos de los Pactos internacionales de
derechos humanos se reconoce que no puede realizarse el ideal del ser humano
libre, liberado del temor y de la miseria, a menos que se creen condiciones
que permitan a cada persona gozar de sus derechos econdémicos, sociales y
culturales, asi como de sus derechos civiles y politicos,

Recordando también sus resoluciones 40/114, de 13 de diciembre de 1985,
41/117, de 4 de diciembre de 1986, 42/102, de 7 de diciembre de 1987, y
437113, de 8 de diciembre de 1988,

Reafirmando las disposiciones de su resolucion 32/130, de 16 de diciembre
de 1977, ea el sentido de que todos los dereciios humanos y libertades
fundamentales son indivisibles e interdependientes y que la promocidn y
proteccion de una categoria de derechos jamas puede eximir ni excusar a los
Estados de la promocidén y proteccidn de los demas derechos,

Convencida de que debe prestarse igual atencién y urgente consideracién a
la reslizacidn, promocidn y proteccion de los derechos econdmicos, sociales,
culturzles, civiles y politicos,

Deseosa de eliminar todos los obstdculos que impiden la realizacidn plena
de los derechos humanos, en particular las violaciones flagrantes y masivas de
los derechos humanos,

Reafirmando que existe una relacion estrecha y multidimensional entre el
desarme y el desarrolla, que el progreso en la esfera del desarme promoveria
considerablemente el progreso en la esfera del desarrollo y que los recursos

que se liberaran mediante medidas de desarme podiian contribuir al desarrollo
econdmico y social y al bienestar de todos los pueblos,

Reconociendo que la realizacion del derecho al desarrollo puede ayudar a
promcver el disfrute de todos los derechos humancs y las libertades
fundamentales,

Recordando las resoluciones de la Comisidn de Derechos Humui.: 1985/42,
de 14 de marzo de 1985 20/, 1986/15, de 10 de marzo de 1986 21/, 1987/19 y
1987/20, de 10 de marzo de 1987 22/, 1988/22 y 1988/23, de 7 de marzo
de 1988 23/ y 1989/12 y 1989/13, de 2 de marzo de 1989 24/, en que la Comision
sefiala que la realizacién, promocion y proteccidn de los derechos econdmicos,
sociales y culturales no han recibido suficiente atencién en el marco del
sistema de las Nacionmes Unidas,

20/ Documentos Oficiales del Consejo Econdémico y Socjal, 1985 Suplemento No, 2
(E/1985/22), cap. II, secc. A.

21/ Ibid.., 1986, Suplemento No. 2 (E/1986/22), cap. II, secc. A.
22/ 1Ibid., 1987, Suplemento No. 5 y correcciones (E/1987/18 y Corr.1l y 2),

cap. 11, secc. A,

s Lonms % h e M A s cemmmammiAw (D7

23/ 1pié., 1986, Supicmeniyo Ho 2 ¥ Corggccicn (E/1¢
secc. A.

24/ 1Ibid., 1989, Suplemento No 2 (E/1989/20), cap. II, secc. A.
/eu.
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1. Toma nota de la importancia fundamental de los esfuerzos nacionales

Yy la cooperacion internacional para lograr la realizacién cabal y eficaz de
todos los derechos humanos reconocidos en los Pactos internacionales de
derechos humanos y otros instrumentos internacionales;

2. Hace up llamamiento a todos los Estados para que apliquen politicas
encaminadas a la realizacidn, promocidén y proteccidén de los derechos
economicos, sociales, culturales, civiles y politicos reconocidos en los

Pactos internacionales de derechos humanos y otros instrumentos
internacionales;

3. PRide al Secretario Gemeral que intensifique sus esfuerzos en el
marco del programa de servicios de asesoramiento a los Estados en la
realizacién, promocién y proteccién de los derechos humanos y las libertades
fundamentales reconocidos en los Pactos internacionales de derechos humanos y
otros instrumentos internacionales:

4. Insta al Secretario General a que adopte, con 10s recursos
existentes, medidas enérgicas para dar publicidad al Comité de Derechos
Humanos y al Comité de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales y para
garantizar que reciban plenc apoyo administrativo de manera que puedan
desempeiiar sus funciones eficazmente;

5. Pide a los drganos de las Naciones Unidas que, en cooperacidn
con los organismos especializados, los Estados Miembros y las organizaciones
no gubernamentales, presten atencidn por igual a los derechos econdmicos,
sociales, culturales, civiles y politicos en la Campafia Mundial de Informacidn
Publica sobre los Derechos Humanos;

6. Decide examinar en su cuadragésimo quinto periodo de sesiones, en
relacién con el tema "Pactos internacionales de derechos humanos", la cuestioén
de la indivisibilidad e interdependencia de los derechos econdmicos, sociales,
culturales, civiles y politicos.



